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Résumé ou extrait : Des années 30 a nos jours, une chronique sur la représentation de lafemme dans le
cinéma espagnol, atravers pas moins de 180 fragments de film. Une maniére aussi de revisiter I’ histoire
deI’Espagne. On dit que la seule révolution réussie du X Xéme siécle a été la libération de lafemme.

C’ est bien entendu une référence au monde occidental ou le droit de vote, I’ acces a des postes a
responsabilité et lalibération des mYzurs sexuels ont marqué un tournant copernicien dans |’ histoire de la
condition féminine... et pourtant, le chemin est encore long. Je montre du doigt I’ Espagne qui est et a é&té
un pays de tradition machiste. Letitre, CON LA PATA QUEBRADA (Avec lajambe cassée) vient d’'un
dicton révélateur “Lamujer casaday honesta, con la pata quebraday en casa’ (Femme mariée et honnéte
alajambe cassée et reste au foyer) ne semble pas trouver d’ équivalent aussi grossier dans les langues les
plus proches. En francais, nous n’ avons rien trouvé de mieux gque “Retourne a tes fourneaux” ou en
anglais, «Barefoot and pregnant in the kitchen». Rien d’ aussi cassant que la version hispanique.
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